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Directives
Si vous souhaitez remplir la demande manuellement plutôt qu’en ligne, veuillez cliquer sur le bouton « Formulaire vierge ».
Les renseignements personnels recueillis dans le présent formulaire le sont en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune et seront utilisés à des fins de délivrance de permis, d’identification, d’application de la loi, de gestion des ressources et d’enquêtes sur le service à la clientèle. Si vous avez des questions, veuillez vous adresser au chef de district du ministère des Richesses naturelles responsable. 
Il faut disposer des renseignements suivants avant d’envisager le transfert de vignettes de chasse à l’orignal entre deux pourvoyeurs touristiques affiliés dans la même unité de gestion de la faune (UGF), conformément à l’article 3.3.1 des procédures applicables au Programme ontarien pour l’industrie du tourisme en matière de chasse à l’orignal et à l’ours. Veuillez noter que cette demande doit être remplie et signée avant qu’on envisage un transfert. Pour de plus amples renseignements, communiquez avec le bureau de district du ministère des Richesses naturelles (MRN).
Les champs s’accompagnant d’un astérisque (*) sont obligatoires. 
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Section C : Pourvoyeur touristique destinataire du transfert
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Vignettes de chasse à l’orignal transférées
UGF *
Type de vignette*
Nombre de vignettes à transférer *
Signature
Réservé à l’usage interne
Directives
Si vous souhaitez remplir la demande manuellement plutôt qu’en ligne, veuillez cliquer sur le bouton « Formulaire vierge ».
Les renseignements personnels recueillis dans le présent formulaire le sont en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune et seront utilisés à des fins de délivrance de permis, d’identification, d’application de la loi, de gestion des ressources et d’enquêtes sur le service à la clientèle. Si vous avez des questions, veuillez vous adresser au chef de district du ministère des Richesses naturelles responsable. 
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